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Az alapkérdések

Melyik nyelv mennyire veszélyeztetett?
Miben tud seǵıteni a nyelvtechnológia?

A hagyományos skála Expanded Graded Intergenerational
Disruption Scale. 13 fokozat, 0-tól (világnyelv) 10-ig
(halott). A határvonal 6a (életerős) és 6b
(fenyegetett) között húzódik, a kulcskérdés az, hogy
az új nemzedékek mennyire veszik át a nyelvet a
szüleiktől (ha nem, az az

”
intergenerational

disruption”). [0-6a] intervallumban a nyelvek 65%-a,
[6b-10] 35% (SIL).

A digitális skála Csak 4 fokozat: viruló (thriving), élő (vital),
örökségi (heritage), halvaszületett (still). Mindössze
16 viruló, 150 élő, 50 örökségi, és 120 határeset nyelv
van, a többi digitálisan halott.



Miben tud seǵıteni a nyelvtechnológia?

A viruló nyelvek nem szorulnak seǵıtségre

Az élő, de nem viruló már igen

A határesetek talán megmenthetőek

A halott nyelvek egy része örökségivé tehető



Az örökségi nyelvek

• Tipikus példák: latin, ógörög, szanszkrit, kopt, manx, óhéber,
klasszikus ḱınai, ...

• Nagy (esetenként hatalmas) irodalmuk van, igen gyakran már
jól digitalizálva. Nyelvtanok, szótárak, kommentárok,
esetenként korszerű nyelvtechnológiai eszközök (pl. latin
morfológiai elelmző perseus.tufts.edu), szanszkrit
száḿıtógépes nyelvészeti konferenciák, ctext.org.

• Akkor mi nincs? Anyanyelvi azonosságtudat.
”
Magyar

vagyok”.
”
Francia vagyok”.

”
Ógörög vagyok”



A határesetek

• Ez nem besorolási kategória, hanem mérési bizonytalanság:

• egyszerűen nem tudjuk megmondani, hogy él-e vagy hal.

• Két dologra van szükségük azonnal: szó-szintű eszközökre és
közösségre

• A közösség a fontosabb! Ha van (digitális) közösség akkor
még van remény

• indigenoustweets.com, indigenousblogs.com

• Wikipédia! Nincsen élet WP nélkül

• De oda el kell jutni (WP inkubátor)

• Nyelvészek, lexikográfusok, hekkerek



Szószintű eszközök

• Standardizált helyeśırás

• Helyeśırás-ellenőrző

• Tövező

• Morfológiai elemző

• Gyakorisági szótár

• Egynyelvű szótár

• Kétnyelvű szótár



Életerős nyelvek: magasabb szintű eszközök

• POS (szófajbesorolás), NER (névelemfelismerés)

• (Durva) szintaktikai elemzés

• Beszédfelismerés, beszédkeltés

• Szemantikus technológia

• Gépi ford́ıtás


